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 انجيل الابيونيين او العبرانيين هوفي هذا الملف سأقدم باختصار ما 

 كما شرحت بالمراجع في ملف 

 الأبيونية وعلاقتها باليهودية والمسيحية والإسلام

 الابيونية وباختصار شديد 

 «فقراء»إبيونيم، والتي تعني ؛ אביוניםهي من الكلمة العبرية 

في م  70بدأت غالبا و  مجموعة قليلة من يهود غالبا اسينيين متعصبين لتقليد الشيوخ اليهودهم 

 خراب اورشليم وقت 

لا ولم يظهروا بوضوح ابعض مما سمعوه عن المسيح ويخلطوه مع فكرهم اليهودي  هم بدؤا ياخذوا

 في أوائل القرن الثاني الميلادي 



كان  أن يقولوا إنه -أمام كل الظواهر في حياة المسيح  -لم يستطع الأبيونيون عقيدتهم ف اما عن

مجرد إنسان، فكان عليهم أن يزعموا أن قوة إلهية حلت عليه عند المعمودية ميزته عن سائر 

الناس. لقد كان الأبيونيون الأوائل يعتقدون أن المسيح شخص واحد ولكنهم امنوا بأنه كان فيه 

 ر سماوي منفصل عن يسوع. عنص

 وزعموا أن المسيح هو الروح القدس الذي تجسّد في شخص يسوع الذي تبنّاه الرب

واعتقدوا بأن قوة إلهية حلت على المسيح عند معموديته، ولكن هذه القوة الإلهية فارقت يسوع 

 على الصليب

ة ودخل فيه، ويقول يقول إنجيل الأبيونيين أن الروح القدس حل على المسيح في شكل حمامو 

إنجيل العبرانيين أن مريم أم المسيح هي الملاك ميخائيل " عندما أراد المسيح أن ينزل على 

الأرض، استدعى الآب الصالح قوة قديرة من السماء كانت تدعى الملاك ميخائيل، وعهد له من 

ة يح في رحمها سبعذلك الوقت بالعناية بالمسيح وجاءت القوة إلى العالم ودعيت مريم وكان المس

أشهر "كما يقول إنجيل العبرانيين أيضا، أن الروح القدس أم المسيح. قال أوريجانوس في تفسيره 

لإنجيل يوحنا: " إذا كان هناك من يقبل الإنجيل بحسب العبرانيين حيث المخلص نفسه يقول: أمي 

 الروح القدس أخذتني بواسطة شعرة من شعري وحملتني إلى جبل تابور 
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  .الرابع
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